
Глава 550 – Это Созвездие Большой Медведицы!

Тан Тянь вдруг остановился и развернулся. От него исходила жажда крови, направляясь прямо
на Гань Хао.

Гань Хао тут же почувствовал сильную жажду крови, отчего его выражение лица мигом
изменилось!

Он поднял этот вопрос на банкете, потому что он считал, что на банкете Тан Тянь будет
держать себя в руках. Однако он не ожидал, что Тан Тянь на глазах стольких людей и стольких
дипломатических групп будет так себя вести.

Этот парень… он не знает, что это вызовет отвращение у дипломатических групп? Он не
понимает, что если он не будет снисходителен к мелочам, это повлияет на его более крупные
планы? Как этот парень сумел стать правителем Созвездия Большой Медведицы?

Холодный пот выступил на его теле, а сильная жажда крови окутала его, как тень.

Гань Хао пытался держать себя в руках, и повторял себе: он не посмеет начать действовать…
он точно не посмеет начать действовать, он просто притворяется…

Все были полностью ошеломлены действиями Тан Тяня. Никто и подумать не мог, что Тан Тянь
публично сделает ход на банкете.

Гань Хао успокоил свое сердце, и набрался смелости, сказав: «Не уж то у Вашего Величества
совесть виноватая…»

Силуэт расплылся перед его глазами, и он потерял из виду Тан Тяня. Выражение лица Гань
Хао полностью переменилось. Тан Тянь и вправду посмел сделать ход!

Он только успел подумать о том, чтобы сдвинуться, как вдруг почувствовал, что ладонь
схватила его шею сзади, как железная лапа. Так быстро…

Гань Хао не мог поверить в это. Рука Тан Тяня тащила его над землей.

Выражение лица Андре изменилось, его сердце было охвачено шоком. Так быстро! Он на самом
деле не смог разглядеть действия Тан Тяня. Тан Тянь стал намного сильнее, чем когда он был в
Созвездии Андромеды, словно это совершенно другой человек.

Стоявшая рядом Скарлетт была ошеломлена, широко разинув рот. С юных лет она бывала на
множестве банкетов, и она видела различного рода споры и подтасовки в кулуарах. Но она
никогда ранее не видела, чтобы организатор банкета, который даже был Монархом, атаковал
своего же гостя! Даже ее отец, обладающий репутацией человека с яростным нравом, не будет
ссориться с гостем во время банкета, как бы сильно он не был зол.

Это было неписанное правило высшего общества, это была гарантия безопасности
дипломатических групп, а также вежливость всех созвездий!

Однако… то, что она только что увидела…

Скарлетт не могла поверить своим глазам. Тан Тянь и вправду схватил одной рукой шею Гань
Хао, подняв его в воздух!

Боже мой!



Существует такой бестактный и варварский король!

Когда Тан Тянь начал действовать, Ци в подсознании Мин Юэ дернулось, и она была
полностью ошарашена! Ее внутреннее тело меча обладает хорошей интуицией к опасности.
Впервые такая реакция выходила полностью из под ее контроля.

Это говорит о том, что когда Тан Тянь сделал ход, она инстинктивно почувствовала опасность!

Увидев днем тренировку Цзин Хао с фундаментальными техниками меча, она была сильно
шокирована. Самые простые основные техники меча содержали законы, задевшие ее сердце, и
это эмоционально повлияло на Мин Юэ.

Однако с Тан Тянем было по-другому. Он был подобен очень опасному дикому зверю. Ци в ее
теле будоражила жажда крови, исходящая от Тан Тяня!

У этого парня разум настроен на убийство…

Какой пугающий парень!

С бледным лицом Мин Юэ посмотрела на силуэт, поднявший Гань Хао. Тан Тянь был холодным
и беспощадным, он совершенно отличался от полного энтузиазма и веселого Тан Тяня,
которого она видела в Созвездии Андромеды.

Взгляды всех были сосредоточены на них, а их бурлящая кровь направилась прямо к их
головам. Унижение, которое он никогда ранее не испытывал, охватило Гань Хао!

Нет! Он точно не сделает ход!

«Что намерен сделать Ваше Величество?» прозвучал холодный голос. Старейшина с угрюмым
и холодным выражением лица вышел из толпы. «Хотя тон Гань Хао был неправильным, Ваше
Величество унизил мою Душу Оникса. Может, вы и вправду думаете, что Душа Оникса боится
Созвездия Большой Медведицы!»

Увидев, что Старейшина Фу вышел, Гань Хао тут же наполнился уверенностью. Верно, Тан
Тянь точно не посмеет!

«Тан Тянь! Сегодняшнее дело не закончится…»

Хруст! Слова Гань Хао были резко прерваны, а его глаза широко распахнулись, словно он не
мог поверить, что Тан Тянь и вправду атаковал.

«Есть еще 18 секунд», холодно сказал Тан Тянь. Никто не понимал, что он имеет в виду под
этими словами.

Он кинул на пол Гань Хао, в котором больше не осталось жизни, и развернулся, чтобы уйти.

Старейшина Фу из Души Оникса разъярился: «Напрашиваетесь на смерть!»

Он набросился на Тан Тяня.

Серебряная световая аура вдруг замерцала в его глазах, его сердце заколотилось, и он
инстинктивно повернул свое тело и отступил.

Лин Сюй встал перед ним с неэмоциональным выражением лица, направив свое острое копье



на старейшину Фу.

«Хорошо, хорошо!» Старейшина Фу рассмеялся от своей ярости. «Убить своего гостя на своем
же банкете. Народ, это Созвездие Большой Медведицы!»

Взгляды всех были направлены на Тан Тяня, который уходил, не оборачиваясь. Даже когда
прозвучали слова Старейшины Фу, он не обернулся. Он махнул руками, показывая, что
прощается со всеми.

Никто не мог прийти в себя от шока. Слова старейшины Фу выразили их мысли в данный
момент. Эта ситуация просто неслыханная.

«Верно, это Созвездие Большой Медведицы»

Прозвучал некий голос. Журавль медленно вышел вперед, привлекая взгляды всех. Его обычно
теплое и приятное лицо вдруг стало серьезным.

«Созвездие Большой Медведицы не принимает никакие провокации. Созвездие Большой
Медведицы не обязано никому ничего объяснять». Взгляд Журавля был холодным.
«Оставшиеся предметы от Старейшины Гуй У и вправду у нас. Если Душа Оникса хочет
вернуть их, все просто: вы можете забрать их с наших мертвых тел»

Все присутствующие охнули.

Ни Юй Хун посмотрела с неверием на Журавля, словно не узнает его. По правде говоря, ей
также показались действия Тан Тяня чрезмерными, и она определенно заметила злые
намерения Гань Хао, но по ее мнению, есть много других способов для того, чтобы решить
проблему, и совершенно не требуется использовать такие внезапные и беспощадные методы.

Убийство Гань Хао оскорбило всех гостей, и лишь дает понять, что Созвездие Большой
Медведицы надменное и деспотическое.

У Тан Тяня, по ее мнению, совершенно отсутствуют основные политические знания.

Наглый парень!

Такова была оценка Юй Хун Синь, которая с холодным лицом наблюдала со стороны. Но когда
Журавль вышел вперед и сказал эти невероятные слова, она была ошарашена. Неудивительно,
что Тан Тянь наглый, но она знала, что Журавль умный, так почему же он ведет себя так
глупо?

«Гость? Почему-то я не помню, чтобы мы хоть раз приглашали Душу Оникса быть гостями
Созвездия Большой Медведицы. Мы еще не разобрались с долгами Тун Гэ в Древнем Холодном
Городе, тем не менее, вы со своей надменностью называете себя нашими гостями!» Тон
Журавля становился все более холодным, а атмосфера вокруг него стала очень
непредсказуемой.

Святые, стоявшие на страже вокруг, стали мрачными. Особенно Мэн Та, который является
святым, сражавшемся в Древнем Холодном Городе. Его лицо было еще более угрюмым.

От того, что столько святых излучают свой впечатляющий Ци, атмосфера на банкете стала
совершенно удушающей.



Ни Юй Хун вдруг была озарена, а в ее глазах замерцали похвала и восхищение. Слова Журавля
попали прямо в яблочко. Особенно то, что слова говорились Старейшине Фу, но при этом
также предназначались для того, чтобы все их услышали.

У Журавля были простые намерения. Вы не были приглашены, но пришли к нашим дверям,
умоляя нас по собственной воле, так что, не ведите себя как важные гости!

Как и ожидалось, гости, которые изначально были недовольны, затихли.

«Поскольку вы представляете Душу Оникса, тогда, может, нам расплатиться по счетам
сейчас!» холодно сказал Журавль.

Старейшина Фу тут же почувствовал, что все идет по наклонной вниз для него. Если это и
вправду приведет к сражению между Душой Оникса и Созвездием Большой Медведицы, ему
будет трудно даже мечтать о легкой смерти. Поэтому он возразил: «Я сам по себе, а Душа
Оникса – это Душа Оникса!»

«Все присутствующие гости представляют различные державы. Вы не являетесь
представителем Души Оникса, тогда кто впустил вас сюда? Тайком пробраться на банкет,
бросить вызов Его Величеству, вести себя безрассудно!» Журавль холодно продолжил:
«Свяжите свои руки и будьте готовы быть пойманным. Я не хочу тревожить присутствующих
гостей, мы будем проводить переговоры с Душой Оникса самостоятельно»

Ни Юй Хун чуть не воскликнула от восхищения. Если в поведении Тан Тяня не было никакой
политической мудрости, то поведение Журавля было совершенно другого уровня.

Слова Принца Журавля не только заткнули Старейшину Фу, но также решили проблему. В этот
момент она похвалила его про себя: Вам лучше думать тщательней и рациональней, вы все
представляете свои Созвездия.

Старейшина Фу понимает, что он потерпел полный крах.

Если он посмеет представлять Душу Оникса, то это будет рисковым делом. Неизвестно,
посмеет ли Созвездие Большой Медведицы объявить войну Душе Оникса, поэтому он не смел
рисковать. Будучи отдельной личностью, его действия были неправильными.

Он знал, что если сейчас он предпочтет взбунтовать, Созвездие Большой Медведицы убьет его
без колебаний. Он даже знал, что Душа Оникса не будет мстить за его смерть.

Этот чертов Гань Хао!

Если бы не он, ситуация не ухудшилась бы до такой степени. Гань Хао жадно относился к
коллекции господина Гуй У, и переоценил себя.

Миссия потерпела полный крах. Наказание, которое ждет его в Душе Оникса, будет хуже
смерти.

«Хорошо, хорошо!» Старейшина Фу рассмеялся. «Этот старик признает свое поражение! Все,
что произошло сегодня, лишь действия Гань Хао и мои. Это не имеет никакого отношения к
Душе Оникса!»

Когда он договорил, все меридианы Ци и кровотоки в его теле треснули, наполнив воздух
кровью. Он упал без признаков жизни.



«Настоящий мужчина!» сказал Лин Сюй и ушел.

Вскоре подошел кто-то, чтобы расчистить пол от трупов, и банкет снова продолжился. Но у
присутствующих уже не было настроения есть. Все произошедшее несло столько информации,
что им нужно время переварить ее.

Все были единодушно согласны в одном.

Никто не посмеет напыщенно относиться к Созвездию Большой Медведицы.

Впечатляющая мощь, которую проявило Созвездие Большой Медведицы, уверенность и
безумие Тан Тяня, выдающееся мастерство Журавля, ужасающее копье Лин Сюя, и даже
уверенность хрупкого Лин Шоу Цзина, проявленные против провокации Души Оникса.

На банкете все лично увидели силу и волю Созвездия Большой Медведицы.

***

Как только Тан Тянь вышел с банкета, он вошел в Комнату Боевого Духа, и направился
прямиком к бронзовой Звездной Двери. Рядом ним был Бин, несший прозрачный ледяной гроб,
где лежал сильно поврежденный Винт.

Когда Тан Тянь добрался до бронзовой Звездной Двери, жажда крови, пылавшая в его сердце,
испарилась, а его холодное, как лед, выражение лица, смягчилось.

«Все хорошо, еще есть две минуты!»

Тан Тянь постучал себя по груди, а его лицо выражало страх.

Бин не издавал никакого шума. Он поставил ледяной гроб рядом с собой, а его обычно
невозмутимое лицо сейчас было напряженным.

Он сел на землю, прислонился к ледяному гробу, как и десять тысяч лет назад, когда он
разговаривал с Винтом рядом с механическими оружиями.

Находясь внутри ледяного гроба, Винт скручивал свои руки, бормоча некую поэму.

Бин посмотрел на бронзовую Звездную Дверь, и сказал спокойно: «Винт, мы скоро встретимся
с А Синем»

Световая аура бронзовой Звездной Двери замерцала, озарив эмоции юноши, и отражая серые
воспоминания Дяди.
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